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Székesfővárosi házinyomda 1920

F e r é n y l-e it i lé H iin n e p .
Im p o z á n s  g y á sz ü n n e p e n , o r sz á g o s  Ik eretek k ö ­

z ö t t  á ld o z o tt  a  n e m z e t i  ¡k eg y e le t v a sá r n a p  d é lu tá n  
a  k e r e p e s i-u t i  t e m e tő b e n  le v ő  s ir A á l P etényi Z sig -  
m o n d  b á r ó  v é r ta n ú  e m lé k é n e k . A  g y á s z ü n n e p s é g  
f é n y é t  e m e lté k  m e g je le n é s ü k k e l  H orthy  M ik ló s  k o r ­
m á n y z ó  é s  k ís é r e te :  Berzeviczy  B é la  a ltá b o r n a g y ,  
v e z é r k a r i fő n ö k . Sávoly  J á n o s  tá b o r n o k , v á r o s p a ­
r a n c s n o k , Telkes G y u la  ő r n a g y , Teleki S á n d o r  g r ó f  
é s  Ranzenberger J e n ő  s z á r n y se g é d e k . A  c sa lá d  ré ­
s z é r ő l  j e le n  v o lta ik : P etényi Z sig m o n d i n y u g . m i ­
n isz te r , á  M a g y a r  N e m z e t i  S z ö v e tsé g  o r sz á g o s  e l ­
n ö k e , Salm -Reifferslheidt A g o s tn é  ö r g r ő fn é  s z ü le ié i t  
P etényi G a b r ie lla  b á r ó n ő  é s  le á n y a , Mária Terézia, 
Lukács G y ö r g y  é s  n e j é  s z ü le t e t t  Perényi M a d e ly  
b á r ó n ő , Perényi P é te r  b á r ó  é s  n e je  s  ifjú . Perényi 
Z siigm on d  b á r ó .

! ' ‘ M e g je le n te k  • Riibin'ek G y u la  • m in is z te r , Pékár
| Gyula, Patacsy D é n e s  é s  Kutkafalm i M ik ló s  á l la m ­

t itk á r o k , H einrich  F e r e n c  v o l t  m in is z te r , Sipőcz 
¡ J e n ő  dr,, a  s z é k e s fö v á r ó s  p o lg á r m e s te r e , Sajó S án -  
! d ó r  dr. f ő ig a z g a tó ,  a  M a g y á r  T a n á r o k  N e m z e t i  S z ö ­

v e t s é g é n e k  e ln ö k e . Nádóssy  Im r é i a  b u d a p e s t i  á l la m -  
r e n d ő r sé g  fő k a p itá n y a , Beniczky  T a m á s  rendőrfőpa- 
ranicsnók, a. M O V E  n ő o s z tá ly a n a k  d ís z e s  kü ldö tt­
s é g e  é s  a  m a g y a r  tá r s a d a lm i é lé t  s z á m o s  m á s  k i ­
v á ló sá g a . M ár a m a r o s  v á r m e g y e  k o s z o r ú já t  Szabó 
J ó z s e f  a l is p á n , U r a c s á é t  Széntpály  M ik ló s  a lis p á n  
é s  S e r e g é t  Kaas A lb e r t b á r ó  h e ly e z té k  a v é r ta n u -

‘ s ír r á ., A n ta& yaV ^ u tén  p á r t n e v é b e n  Prodán  J á n o s ,/  
a p á r t  e ln ö k e , a M a g y a r  N e m z e t i  • S z ö v e t s é g ’ n é v é ­
b e n  p e d ig  & ö rm fo  J ó z s e f  ig a z g a tó  k o s z ó n iz íá k  m e g  
a  s ir i.  A M O V l/: 'k o sz o r ú já t Sávoly  J á n o s  tá b o r n o k ,  
a  T e i’ü le ív é d ö  L ig á é t  Krisztícs S á n d o r  d r . h e ly e z té k  
a  s ír r a . í*

A f e ld is z i t e t t  é s  m e g k o s z o r ú z o t t  s ír n á l Bakó  
L á sz ló , a  N e m z e t i  S z in sá z  ö r ö k ő s  ta g ja  s z a v a lta  e l  
Varga B é la  dr. ü n n e p i  ó d á já t ,  a  m e ly n e k  k é t  sz é p  
s tr ó fá já t  i t t  k ö z ö ljü k :

Hetvenegy éve . . « óh szörnyű ítélet,
B e g y ó g y u lt  sebünk ú jr a  fö lsza k a d t . . .
V ért harm atos az á ld ott m agyar róna,
B ús sóhaj k é l a  K árp átok  a la tt.
O rgyilkos k ezek  r a v a ta lt  ácsolnak,
Hazánk szent teste 'szás sebhői sajog.
T em etést já r u n k : a k ik é r t  m eghaltá l,
Z okogószivü  árva m agyarok .

Törüld, térü ld  le borús szem ü n k  künn jót,
Öntsön belénk . emléked u j hitét,
T ekin tsen  rán k  az é g i kárp itokb ól 
Töviskoro.nás m ártír-szellem ed  !
Vésd sz ivü n k b e, h o g y  nem  hal m eg a. nem zet,. 
M elynek  m ú ltján  vértan u k  á lln a k  ő r t ,  .  ,
Lehel kürtje* m ég fe lh a rsa n  az éjben  
S m egm ozdu lnak  a m agyar te m e tő k ! » * „

A v é r ta n ú  s z e lle m é t  Raffay  S á n d o r  dr. e v a n g .  
p ü sp ö k  m é lta t ta . Mándoky S á n d o r  n y u g . tá b o r i f ő ­
p a p  im a sz e r ii  b e sz é d e  u tá n  a z  e — e tem i é n e k k a r  e l­
é n e k e lt e  a  Szózatot, a  m e ly n e k  h a n g ja i, m e l le t t  t á ­
v o z o t t  a  n a g y  k ö z ö n s é g  a  v é r ta n u s ir tő l.


